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.-1 rtikei 4 

Udøvende kunstneres. fonograLm fremstil leres og 
radio- og tv-selskabers rettigheder 

I. For så vidt angår tilgængeltggørelse til almenheden 
via satellit, skal udøvende kunstneres. fonogramfremstil- 
leres og radio- og tv-selskabers rettigheder beskyttes i 
overensstemmelse med artikel 6, 7. 8 og 10 i direktiv 
92/100/EØF. 

2. For så vidt angår stk. I forstås ved 'udsendelse ved 
hjælp af radiobølger- i direktiv 92/100/EØF også tilgæn- 
geliggørelse for almenheden via satellit. 

3. Med henblik på udøvelsen af de rettigheder, der er 
omhandlet i stk. 1 finder artikel 2, stk. 7, og artikel 12 i 
direktiv 92/100/EØF anvendelse. 

Artikel 5 

Forholdet mellem ophavsret og beslægtede rettig- 
heder 

Beskyttelse af ophavsretsbeslægtede rettigheder i medfør 
af dette direktiv berører i ingen henseende beskyttelsen af 
ophavsret. 

Artikel 6 

Minimumsbeskyttelse 

1. Medlemsstateme kan fastsætte en mere vidtgående 
beskyttelse af indehavere af ophavsretsbeslægtede rettig- 
heder end den, der kræves efter artikel 8 i direktiv 92/ 
100/EØF. 

2. Medlemsstateme skal ved anvendelse af stk. 1 følge 
definitionerne i artikel 1, stk. 1 og 2. 

Artikel 7 

OvergangsbestemmeIser 

1. Artikel 13, stk. l. 2, 6 og 7, i direktiv 92/100/EØF 
finder anvendelse med hensyn til anvendelsestidspunktet 
for de rettigheder, som er omhandlet i nærværende direk- 
tivs artikel 4, stk. 1. Artikel 13, stk. 4 og 5, i direktiv 92/ 
100/EØF finder tilsvarende anvendelse. 

2. Aftaler om udnyttelse af værker og andet ophavsret- 
ligt beskyttet materiale, som er gældende pi den i artikel 
14, stk. I, nævnte dato, er omfattet af bestemmelserne i 
artikel 1, stk. 2,' og artikel 2 og 3 fra I. januar 2000 og 
fremover, hvis de udløber efter denne dato. 

3. Hvis det i en international koproduktionsaftale, som 
er indgået før den i artikel 14, stk. 1, nævnte dato mellem 
en medproducent fra en medlemsstat og en eller flere 
medproducenter fra andre medlemsstater eller tredjelande, 
udtrykkeligt er fastsat, hvorledes udnyttelsesretten til 
koproduktionen er fordelt mellem medproducentcrne på 

geografiske omrader tur ->a vidt ,U1,1!ar alle former for 
kommunikation, uden it der sondres mellem den 
ordning, der gælder for tilgængeliggørelse tor almenheden 
via satellit og bestemmelserne for andre kommunikations- 
former. og hvis denne tilgængeliggørelse tor almenheden 
via satellit at koproduktionen krænker en at medprodu- 
centernes eller dennes l)ciultiniegtii.zedes cksklusivirer. 
især den sproglige eksklusivitet, inden for et bestemt 
område, forudsætter tilladelse fra en medproducent, eller 
dennes befuldmægtigede til tile-,engeliggørelse for almen- 
heden via satellit et forudgående samrykke fra 
indehaveren af ekskJusivitctsrettcn, hvad enten den pågæl- 
dende er medproducent eller bcfuldmægtiget. 

KAPITEL 111 

VIDERESPREDNING PR. KABEL 

Artikel S 

Ret til viderespredning pr. kabel 

1. Medlemsstaterne skal sikre, 3t viderespredning pr. 
kabel af radio- og tv-udsendelser fra andre medlemsstater 
på deres territorium sker under overholdelse at gældende 
bestemmelser vedrørende ophavsret og beslægtede rettig- 
heder, log at en sådan viderespredning finder sted på 
grundlag af individuelle eller kollektive kontraktmæssige 
aftaler mellem indehaverne af ophavsret eller beslægtede 
rettigheder og kabeldistriburøreme. 

2. uinset stk. I kan medlemsstaterne indtil den 31. 
december 1997 opretholde lovbestemte licensordninger, 
som var gældende pr. 31. juli 1991. eller som det udtryk- 
keligt ved lov var muligt at indfore pr; denne dato. 

.홢! ?-tikt-I 9 

Udøvelse af retten til viderespredning pr. kabel 

l. Medlemsstaterne skal sikre, at den ret. som indeha- 
verne af ophavsrettigheder og beslægtede rettigheder har 
til at 홢ive eller nægte en kabeldistributør tilladelse til 
viderespredning pr. kabel alene kan gores gældende 
gennem forvaltningsselskaber. 

2. Har en rettighedshaver ikke overdraget varetagelsen 
af sine rettigheder til et torvaltningsselskab. anses det 
forvaltningsselskab. der varetager rettigheder af samme 
k-itc,gor, for at være berettiget til it varetage vedkom- 
mendes rettigheder. Varetager mere end et forvaltningssel- 
skab rettigheder at samme karakter, k.m rettighedshaveren 
frit v.etge, hvilket af de pågældende torvaltningsselskaber 
der %kJ[ anses for ;tt være berettiget til .It varetage 
vedkommendes rettigheder. En rettighedshaver som 

I omhaf1llllet i dette stykke skal have de samme rettigheder 
og forpligtelser som tolge ai .tttaten mellem bbcldistribu- 
tøren dg det forvaltningsselskab, der anses tor at v.cre 
berettiget til at varetage vedkommendes rettigheder, som 
de rettighedshavere, der har bemyndiget det pågældende 
(or\'attningssetskab til at varetage deres rettigheder, og 


